Ism Maf’ool/ Passive Participle (Noun)
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Ism al-Maf‘ool (Jsiall aw) |

Ism al-Maf'ool (Jsdall aul) is a noun in Arabic grammar that functions as a "passive
participle,” referring to the object upon whom an action is performed. In English, this is
often rendered as "...ed" (e.g., written, broken) or "one who is [verbled". @ scribd +3

Type €

Masculine

Feminine

Dual (M)

Dual (F)

Plural (M)

Plural (F)

Arabic (Singular) Urdu Translation

J3xa (Maf'oolun) (USie 221 5) LE LS QIS 50 e
4382 (Maf'oolatun) (Co3e 2a g) LE LS AIS 53 e
oY =iz (Maf'oolaani) (S2e i) LE LS LIS s o 50
ol 3ada (Cdse ~aiif) LE LS AlS 0 92

(Maf'oolataani)

o33 (Maf'ooloona) aen) LE LS A 5 e e
(Sia
Y 3REa aen) LE LS AlS 50 e

(Maf'oolaatun) (& oe

English Translation

The one who is acted upon

(m)

The one who is acted upon

(f)

Two who are acted upon (m)

Two who are acted upon (f)

Those who are acted upon

(m)

Those who are acted upon (f)
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Quranic Examples




Chapter (52) surat I-tur (The Mount)

Translation Arabic word Syntax and morphology
i - S CONJ — prefixed conjunction wa (and)
(52:1:1) PN, ! - N i i
o ) 3_bj\ 9 — genitive masculine noun
wal-tari Nt

By the Mount,

(62:2:1)
wakitabin
And by (the) Book

(62:2:2)
mastdrin
written

N CONJ
<53
N CONJ

>

bl 5\l

ol
5%

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
N — genitive masculine indefinite noun

ibls 514l

2355 !

N — genitive masculine indefinite passive participle

255




(562:3:1)
fl

(562:3:2)
raqqin
parchment

(52:3:3)
manshdrin

P — preposition

3
=

N — genitive masculine indefinite noun

235 !

N — genitive masculine indefinite passive participle

unrolled, 25 ¢!
N
o CONUJ - prefixed conjunction wa (and)
BED-A- . 77

(92:4:1) vvuj\ ) N — genitive masculine noun

wal-bayti

dal a
By the House e Rl gly
I CONJ 2955 !
00, L 22

(52:4:2)
[-ma mari
frequented

N — genitive masculine passive participle

‘°$ W‘

et




(562:5:1)
wal-saqfi
By the roof

(52:5:2)
l-marfd’i
raised high

(562:6:1)
wal-bahri
By the sea

(52:6:2)
l-masjari
filled

CONUJ — prefixed conjunction wa (and)
N — genitive masculine noun

ible jijh

2955 !

N — genitive masculine passive participle

2955 !

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
N — genitive masculine noun

dbls 54

235 o)

N — genitive masculine passive participle

255




(566:23:1)
ka-amthali
Like

(56:23:2)
-lu'lu-i
pearls

(66:23:3)
l-maknadni
well-protected,

N

2 4,

el 2

> 9...1\

N
oo - 2SS
.{g;)lr 9
-

P — prefixed preposition ka
N — genitive masculine plural noun

29559 br

N — genitive masculine noun — Pearl

2% !

ADJ - genitive masculine passive participle

Eljlﬁ‘ 4 ‘;




(56:28:1) 3

il gl
L]
Amon
J P
(56:28:2) ) \
sid'rin Z g
lote trees \
o0 A * -
(56:28:3) TeAll 3 anasca
makhdadin = 22
thornless, ‘

P — preposition

3

N — genitive masculine indefinite noun — Lote Tree

|
55

AD.J — genitive masculine indefinite passive participle

3 i
.)_5;4: ido




(56:29:1)
watalhin
And banana trees

(56:29:2)
mandddin
layered,

(56:30:1)
wazillin
And shade

(56:30:2)
mamdadin
extended,

L
N CONJ
oy A
LIE\‘S‘/)I 3w
ADJ
" o
>
g L
N CONJ
?/.Vll__ f" "ﬁ

CONJ - prefixed conjunction wa (and)
N — genitive masculine indefinite noun

dible gl4l
2975 o

ADJ - genitive masculine indefinite passive participle

E-J‘-jJs‘ 4 ‘;

CONJ - prefixed conjunction wa (and)
N — genitive masculine indefinite noun

dible gl4l
2975 o

ADJ - genitive masculine indefinite passive participle

: ia
D




— CONJ — prefixed conjunction wa (and)

56:31:1 e
(56:31:1) e La § N — genitive masculine indefinite noun
wamain
- iable a.1‘?“
And water aaels 5
| CONJ 295 !
|
— ._,'I‘,:(. - =
(56:31:2) Jlrp\-\ J? r 3 3; o N — genitive masculine indefinite passive participle
maskibin N .
poured forth, 29755 @)
(56:33:1) \;r NEG — negative particle
la
Not A Ce
NEG
'l
(56:33:2) - P T . S ) ) -
AL g2 R a N — genitive feminine indefinite passive participle
magqta atin -
limited 95 !
N
- CONJ — prefixed conjunction wa (and)
(56:33:3) ‘\J' -~ . )
NEG — negative particle
wala
and not * bl 515l
NEG CONJ R
o A 5
(56:33:4) "'-.'\,U,',.r' A }-»»A-" N — genitive feminine indefinite passive participle
mamna ' atin ==z
2955 !

forbidden,




(56:34:1)
wafurushin
And (on) couches

(56:34:2)
marfd atin
raised.

oA
N CONJ

,F._IIL“,‘, o £
@“ AL gb >

CONJ — prefixed conjunction wa (and)
N — genitive masculine plural indefinite noun

isble jijh

2955 o

N — genitive feminine indefinite passive participle

2955 !




Ism Mafool is the word that is on the structure of Mafool regardless of the /rab of the word.

For example:

[28:42] M :j ("1 @T,
[52:4] 99&:

[17:33] [ gaa 5K

[37:172] ()8} gucas ’;T;_éj,
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